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Entusiasmulă maghiarisatorilortt.
Braşovu, 22 Septemvre v. 

Tóta pressa unguréscá se ocupa 
cu grandiósa „serbătore naţională“ , 
ce au avut’o cjilele acestea antelup- 
tătorii ,,ideei de stătu maghiară" 
In oraşulă Neutra.

E vorba de adunarea generală 
a societăţii de maghiarisare din Un
garia nordică. A  fostü, în adeverii, 
imposantă acéstá adunare. După cum 
cetimă în fo ile ungurescí, a luatü 
parte la ea unü publicü imensü, în 
frunte cu episcopulă Bende Im re 
din Neutra, unü num erű însemnată 
de fişpanî, vice-şpani, deputaţi die- 
talî, prinţi, conţi şi baroni; repre- 
sentanţî ai diferiteloră societăţi de

maghiarisare, între cari nici „Kul- 
turegylet“ -ulă dela Cluşiu n’a lipsită; 
apoi mulţime de profesori, preoţi şi 
multe dame din societatea alesă.

Décá a avută adunarea dela 
Neutra vre-ună succesă, apoi sigură, 
ca splendida dovadă de entusiasmă, 
ce s’a dată şi cu ocasiunea acésta 
din partea Maghiariloră, este pri- 
mulü succesă ală ei. Décá- n’amu 
cunósce împrejurările, ar trebui se 
admirămă pe adversarii noştri şi 
se-i presentămă dreptă esemplu de 
imitaţiune în ceea ce privesce mo
dulă cum sciu ei sé se inspire de 
entusiasmă pentru o causa.

Dér, durere, causa pentru care 
se risipesce acestă entusiasmă este 
o causă atâtă de tristă, atâtă de 
fatală şi ruşinosă pentru cei ce 
o urmărescă, încâtă entusiasmulă 
lorii este imposibilă de a-lă valora 
nici măcară atâtă, câtă s’ar puté 
valora, doră, entusiasmulă celoră 
mai urgisite cete anarchiste şi so
cialiste.

Acestea încă sciu sé se entu- 
siasmeze pentru o causă, dér causa 
loră este o causă condamnată de 
totă lumea, căci tinde la răsturna
rea ordinei sociale şi de stată. Cu câtă 
mai condamnabilă însă trebue sé fiă 
entusiasmulă ceteloră maghiarisátoré 
dela Neutra, cari nu tindă numai la 
răsturnarea unei ordine, ci la uci
derea naţionalităţii popórelorü, a 
căroră majoritate constitue acestă 
stată.

Décá Maghiarii sciu se se en- 
tusiasmeze atâtă de multă pentru 
scopurile agresive şi perverse ale 
„Kulturegyletw-uriloră loră, acésta 
nu ínsémná pentru cetăţenii ma
ghiari ai patriei, decâtă ună ‘ nou 
titlu de ură şi învrăjbire, care le va 
deştepta şi mai multă consciinţa na
ţională şi le va întărită în lupta 
sântă pentru apărarea naţionalităţii 
loră.

Adunarea dela Neutra este o 
dovadă, că révna de maghiarisare a

luatü dimensiuni în cele mai estinse 
straturi ale poporaţiunei ungurescí; 
ea este nutrită cu stăruinţă de gu
vernă şi amploiaţi, de magnaţi ca 
şi de cleru, de tîneri ca şi de bă
trâni. Acésta ne avertisézá la luptă, 
se ne strîngemă şirurile şi se ne în- 
tărimu puterile, căci adversarulü de
vine din 4i în 4i mai ameninţătom 
şi nu suntü nici cele mai mici şanse 
de o desarmare.

Pe  câtă timpă Ungurii sciu se 
se entusiasmeze pentru căuşele de 
maghiarisare, se nu ni-se vorbéscá 
de modalităţile unei pacinice con- 
veţuiri. Acestea suntă frase, cărora 
nici-odată nu li*amă putută da cre- 
cjementă şi cu câtă mai mare aventă ia 
între cetăţenii maghiari entusias
mulă pentru ideile utopice ale ma- 
ghiarisărei, cu atâtă mai mare de
vine prăpastia, ce ne desparte de ei.

Guvernuiü románü contra iredentiştiioru.
Oficiósei „Pol. Corresp.“ i-se anunţă din 
BucurescI, că ministrulü románü de culte, 
Tache Ionescu, este firmü hotărîtO de-a lua 
o atitudine energică în cestiunea română şi 
contra agitaţiuniloru studentesci. Domnul Ü 
ministru, 4i°e numita foiă, va relega dela 
esameneh universitare pe corifeii mişcării. Di- 
misiunea prefectului de poliţiă din Bucu- 
rescî, pe care guvernulü a primit’o, stă în 
legătură casuistică cu ultimele demonstra- 
ţiunl de stradă, dór la nici unü casü nu 
se póte considera, ca o satisfacţiune dată 
demonstranţilor respinşi de poliţiă. Di- 
misia acésta a fostü primită de guvernü, 
fiindü-cá i-se impută prefectului de po
liţie, că pentru a preveni demonstraţiunile 
de stradă, n’a avutü destulă prevedere şi 
energiă în luarea mijlócelorü. —• Amü 
reprodusü fidelü acéstá caricatură logică a 
opcióséi ungurescí, căreia nu putemü sé-i 
dámü crecféméntü întru tóté, nu mai alesü 
în ceea ce privesce mésurile de restrieţiune, 
ce sé ^ice c’ar fi hotárítü sé le ia minis  ̂
trulü románü de culte.

Sórtea proiectelord bisericesci. „ Buda
pesti Hirlapu aduce scirea, că unü colabo-

ratorü alü séu a avutü o convorbire cu 
unü membru fruntaşfi alü partidei liberale 
asupra sortéi proiectelorü bisericescl poli
tice. Acesta i-a declaratü, că membrii par
tidei libera*e suntü pregătiţi la căderea în 
camera magnaţilorfi a acelei disposiţiunl 
din proectulü despre liberulü eserciţiu re- 
ligionarü, care se referesce la conceptulü 
„fără confesiune“ . In partida liberală suntü. 
fórte diferite părerile, că ce sé facă dieta 
în aoestü casü. Mai departe disposiţiunea 
despre trecerea dela judaismü la creştinismă 
din proectulü recepţiunei Evreilorü, încă 
stă fórte réu. In privinţa acésta membrii 
partidei liberale nu suntü de locü aplecaţi 
a întră în înţelegeri cu oposiţia din ca
mera magnaţilortt.

Prinţultt Windischgraetz despre 
stările din Ungaria.

Fóia unguréscá „Mohács és Vidéke 
publică o convorbire forte interesantă, ce 
a avut’o prinţultt Ernest Windischgraetz cu 
unü mare comerciantü de lemne, cu numele 
Bmch Mór. Intrebatü fiindü despre păre
rea ce-o are asupra căsătoriei civile, prin- 
ţulfi réspunse :

— Numai regelui se póte mulţămi, că 
proiectulu, deşi cu mică majoritate, a tre
cută şi a doua oră prin camera magnaţiloră. 
Majestatea Sa a 4isü membrilorfi austriacl 
din camera magnaţilorO: „Acum dorescu eu 
însu-mî victoria proiectului'1. Prin declaraţiu- 
nea acésta regele a reţinutfi pe mulţi de 
a vota. Sancţionarea proiectului ínsé este fórte 
departe. Cutezü a susţine, că pănă atunci 
stejarulü va mai muguri de câte-va ori.

La întrebarea, că ce póte fi causa 
acestei amânări, prinţulO réspunse:

— Amice, acesta o puteţi mulţumi 
miniştrilorfi D-Yóstre. Marturisindü sincerü, 
noi, cari tot-déuna ni-amü silitü a ne va- 
lidita influenţa ia coronă, nu suntemü nicl 
decátü mulţumiţi cu guvernulü de adí. Női 
amü voitü sé índuplecámü pe Majestatea 
Sa, sé încredinţeze pe contele Iuliu Sza- 
páry cu formarea unui nou cabinetü. Sciamü 
forte bine, că acésta va provoca scisiune 
în partida guvernului, dér eramü siguri şi 
de aceea, că 2/3 părţi din partidă ar fi 
fostü pe lângă Szapâry. Cu acesta s’ar fi
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Românii din Ungaria.
Originea, istoria şi starea loru presentă, 

de Henri Gaidoz.
Traducere de George Moroianu, elevii alil şcolei 

libere de sciinţe politice din Parisii.

14) (Urmare.)

Românii nu erau alt-ceva decátü io
bagi : în limba románéscá cuvéntulü „Ro- 
maiiü“ era sinonimi cu „servü“ şi cu „clă- 
caşfl dupáplacü“ , în tocmai ca în tote lim
bile din Europa occidentală cuvéntulü selavü 
este unü dubletü alü cuvântului „slavü; 
ast felü la női cuvéntulü Elveţiantt (Suisse) 
a devenitü sinonimü cu paraclisierü. Cum au 
fostü Românii din Transilvania aduşi la 
acéstá situaţiune miserabilă? Este greu de 
spusü, d. Xenopolü o explică prin faptulö, 
că nobleţă română s’a maghiarisatü sub re
gimulü maghiarü. Şartele vechi ale Unga
riei íacü íntr’adevérü menţiune de nobili 
români şi se cunoscü familii mari nobile şi

chiar regale (cea a Huniacjilorü d. ex.)., 
cari suntü de origină română. Poporulü 
singurü a rémasü Románü, ţ0ranii legaţi 
de gliă, fără nici unü dreptü politicü ori 
civilü, presenţa lorü era numai tolerată de 
legile ţârei.

Era opritü Románikrü sé pórte arme, 
opritü sé pórte unü luxü, care trece peste 
situaţiuriea lorü socială.

„Este strictü opritü Románilorü (cficea 
unü articolü din Constitutiones aprobatae, din 
1658) de a avea cai, de a purta vestminte 
de postavü albastru, pantaloni, cisme şi 
căciuli căptuşite de valóre de unü fiorinü, 
precum nici cămăşi de bumbacüu. Clerulü 
naţionalO (ortodoxü) alü Románilorü éra su- 
pusü la totü felulü de batjocuri şi violenţe. 
Naţiunile priveiegiate nu concedau nimicü 
acestorü iloţi ai Transilvaniei, stăpânii cor- 
poratiunilorü industriale n’aveau dreptulü 
sé ia unü ucenicü románü.

In doué mari revoluţiuni Românii în
cercară ín zadarü a-se sustrage acestui re- 
gimü de iobăgie. Prima e fórte veche, ea

are locü la 1437, şi este, pentru a vorbi 
dreptü, o revoluţiă de ţ0ranl contra dom- 
nilorü.

Tocmai în timpulü ésta (1437— 1438) 
nobilimea unguréscâ încheià cu Sécuii şi cu 
Saşii „Uniunea“ , care formà basa constitu
ţiei feodale a Transilvaniei pănă la 1848. 
Scopulü principalü alü „Uniunei“ era a or
ganisa apérarea comună contra Turcilorü, 
dér scopulü ei mai era de a nimici pe pro- 
tervia et rebelliones nefandisimorum rustico- 
rum. Mai că putemü spune, că din punc- 
tulü de vedere alü naţionalităţii, ţ0ranii re
voltaţi în 1437 nu erau numai Români ; cu 
timpulü însé oposiţiunea claselorü deveni
o oposiţiă de rassă.

In 1784 o revoluţiă condusă de unü 
păstorfi, Horia, a avutü unü adevêratfi ca- 
racterü naţionalfl românescü. 0 revoluţiă 
de iobagi abia pote fi alt-ceva, decâtü unü 
masacru sângerosü şi arbitrarü împreunatü 
cu violenţe ordinare, asasinate de nobili şi 
arderi de castele. Revoluţia de la 1784 de
veni o insurecţiune, şi avù unü momentü 
de succesü.

Horia aduna împrejuru-i 20.000 de 
omeni şi luâ titlulQ de „rege ala Daciei“ . 
Trebui pentru îufrângerea răsculaţilor*! o 
armată austriacă; revoluţia fu înecată în 
sânge şi Spartacus alft Românilorii peri pe 
r6tă.

Amintirea lui a rămasa pentru Românii 
din Transilvania aceea a unui erou şi a 
unui martiră naţionala. In 1884, centena- 
rula revoluţiei, pe când se celebra într’o 
biserică română una serviciu comemora
tiva în onorea lui Horia şi a soţilora lui, 
gendarmii unguri pătrunseră în biserică şi 
dară afară atâta pe preoţi, câta şi pe asis
tenţi.

Gând în anii ultimi ai secolului ala 
XVII-lea casa de Austria cuceri Transil
vania, curtea din Yiena, forte sîrguinciosă 
în propaganda catolicismului, hotărî să 
aducă pe Români la biserica Romei sub 
formă de biserică unită, lăsându-le ritula 
şi disciplina lora eclesiastică. In seopula 
acesta se promise naţiunei române avan- 
tagie mari: preoţii români, cari în parte 
mare erau iobagi, trebuiau să profite cei
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Réspunsulü lui Kálnoky.
Amu. adusü ieri vorbirile din de- 

legaţiuni ale lui K a f t a n  şi P á 
p á k  asupra politicei esterne a mo- 
narchiei şi asupra cestiunei române. 
Amu amintitü totodată despre rés
punsulü ministrului Kálnoky. Éta în 
resumatü. acestü respunsu.

Kálnoky răspunde lui Kaftan fată cu 
Serbia, că ultimele evenimente întâmplate 
în regatului sérbescü suntü de natură cu- 
ratű internă, cari nu atiügü de locü rapor- 
tulü dintre Serbia şi Austro-Ungaria. De 
altfelă .Kaftan a vorbitü în astfelă de modü, 
care trece peste hotarele, ce trebuescü 
respectate'în discutarea afacerilorü streine. 
Décá elő ar urma politica indicată de Kaf
tan, atunci s’ar amesteca în afacerile in
terne ale Serbiei într’ună modö, cure s’ar 
opune cu desăvârşire politicei sale şi care 
s’ar contrazice chiar şi cu intenţiuni'e de
legatului Paţak.

In  afacerile interne ale Serbiei — c}ise 
Kalnoky — cum am declarată mai înainte, 
aşa declar şi acum, că nu me voiu amesteca; eu 
lasü regatulü sérbescü independentü şi Sér- 
bilorü să-şi reguleze afacerile interne, aşa 
cum le place lorü. Naturalű, că pe lângă 
acésta, dorinţa mea cea mai feibinte este, 
ca în Serbia sé se consolideze raporturile, 
cum o pretinde acésta bunăstarea poporu
lui sérbescü.

Kálnoky se ocupa apoi cu vorbirea 
lui Pacak, care nici în subcomisiune n’a 
fácutü secretü din aceea, că elü ia posiţiă 
contra şi voteză contra politicei esterne 
de adi a monarchiei — şi acésta o face 
din cause politice interne şi din motive de 
naţionalitate De altfelü — cjise Kálnoky 
—■ vorbirile delegaţilorfi Cehi-tineri suntü 
pline cu astfelü de lucruri, cari nu privescü 
aici pe miniştri responsabili.

După acestea Kalnoky întrebă, că ce 
potü pretinde mai multü deJa unü ministru 
de esterne, care este chiámatü a repre- 
senta înafară unitatea monarchiei, decátü 
atátü, să arate, că înăuntru e pace şi înţe
legere. Elü nu vró să se dimită în discu
tarea acelorü definiţiunî artistice, pe cari 
le-a fácutü Paşak despre pace şi răsboiu, 
ci doresce numai a constata, că elü atátü 
înafară, câtfi şi înăuntru cunosce numai o 
pace, la care se nisuesce a ajunge şi a-lü 
cărei conceptü simplu şi naturalű e, că 
ómenii se tráéscá în înţelegere armonică 
între ei.

In fine Kalnoky răspunde lui Kaftan 
faţă cu întrebările acestuia asupra cestiu
nei bulgare. Raportulö nostru cu Bulgaria
— dise ministrulü — e forte simplu. Noi 
întru cátü vomü pute folosi Bulgariei, îi 
vomă şi folosi, dór şi de aici înainte nu ne 
vomă amesteca în afacerile ei interne, tocmai 
aşa, cum nu ni-amü amestecatü nici pănă 
acum şi precum dorimü, ca mcî alte puteri 
se nu se amestece.

Noi în primulü rendű dorimü, ca ra
porturile de dreptü publicö ale Bulgariei, 
cari s’au turburatü în urma anectărei con-

tra tractatului a Rumeliei-orientale la Bul
garia, să se reguleze ârăşî şi s& se recn- 
noscă de tote ‘puterile europene. Că în ce 
chipfi şi când vomQ contribui noi la a- 
câsta, nu potă s’o spunti acjl. Dâcă vomă 
pute-o face, de sigură vomă face-o, 
în interesulă apărărei păcei generale în 
Orientă. Căci e lucru evidentă, că e is- 
vorQ de multe nelinişti, dâcă în Bul
garia se voră susţine stări contrare tracta- 
telorfi.

S O I R I L E  O I L E ! .
— 22 Septemvre.

Ce8tiunea română şi regele Umberto.
Foile unguresci înregistreză cu multă bu
curie scirea, că regele Umberto alü Italiei 
şi-a esprimatü mulţumitele sale aventurie- 
rului-şolomonară Leopold Ovâry, care i-a 
trimisă o broşură scrisă în limba italiană 
-şi în care acestă agentă ungurescă trac- 
tézà despre tendinţele daco-române. — De 
sine se înţelege, că gazetarii maghiari uită 
să mai adaugă, că regele Italiei, răsfoi ndă 
broşura, nu va putea decâtă să zîmbéscâ 
ironică asupra astorfelă de modalităţi întru 
apărarea causei perdute a Maghiarilorü în 
marea luptă, ce ei au declarat’o în modü atâtü 
de nebunü, de neumanü şi tiranicü popo
rului românü din Transilvania şi Ungaria. 
Regele Umberto e omü complcsantü, şi nu
mai acestei împregiurări pôte atribui ori 
ce omü cu mintea sănătosă distincţiunea 
nemeritată, ce a dat’o unui omü, care cu- 
trieră Europa cu minciuni şi neadevăruri 
sfruntate.

— o—

Impëratulü germanii în Parisn. Tră- 
imü în véculü minunilcrü. Iinpăratulfi ger
mană a declaratü unui Prancesü, care a vi- 
sitatü filele trecute Berlinulü, că cu oca- 
sia esposiţiei din 1900 va merge la Pa- 
risü, ca sô dea dovadă, că este omulfi 
păcii. — De n’o fi minune, o fi pôte min
ciună.

— o—

Foia rusésca despre congresulü de
mograficii din Budapesta, piarulü rusescü 
„Moskovskija Yjedomosti“ aduce subtitlulă 
„Ospitalitatea Maghiarilor“ următorea notiţa 
cam puţină măgulitore pentru prestigiulü 
congresului demografică, ce s’a ţinută luna 
trecută în Budapesta: „Este sciutü, că nu 
de multü s’a ţinută în Budapesta unü con- 
gresü de higienă şi demografia, la care au 
luatü parte mulţi savanţi streini. Fiind-că 
Maghiarii, prin purtarea lorü prea îndrăs- 
neţâ, au făcutfi o fôrte rea impresiune asu
pra streinilorü, despre ceea ce s’a scrisü 
articol! în pressa din streinătate, consiliulü 
orăşenescC alü Budapestei, pentru a reha
bilita lucrulü, a fostü hotărîtă. sô dea<ban- 
chete pe cheltuiala oraşului. Banchetele 
aceste le-a plăcută aşa de multü arangia- 
torilorü, încâtù în fiă-care di dedeau câte 
unulü. In decursulü iorü se petreceau scene 
urîte : participanţii se furau unulă pe al- 
tulü. Pricinuitorii acestoră scene erau dia-

pusü sfîrşitfi politicei bisericesci, şi tóté ar 
fi mersü frumosü. Dér Szapáry n’a avutü 
norocü: n’a pututü primi însărcinarea de-a 
forma unü cabinetü. E cunoscută dórá pri
mirea strălucită, ce ’i s’a fácutö lui We- 
kerle, când s’a reíntorsü dela Yiena la Bu
dapesta. Primirea acésta l ’a surprinsü şi pe 
regele, şi atunci s’a deeisü, sé pună ârăşl 
în fruntea guvernului pe Wekerle. Noi, 
cari suntemü mai vechi consilieri ai rege
lui, amü aprobatü înşine acesta, dér am ce- 
rută, ca sub nicí unu pretextű sé nu fiăluatu 
şi Szilágyi in cabinet <5. Totuşi s’a íntémplatü 
şi acesta ni-a aruncată sângele în obrazu de 
ruşine („Was uns die Schanröthe in’s Ge- 
sicht trieb). Szilágyi însă n’a devenitü mi
nistru din voia Majestăţii Sale. — Ei , acum 
înţelegi, de ce se va amâna sancţionarea. 
Cealaltă causă e, că înmormântarea lui 
Kossuth n’a decursü aşa, cum s’a doritfi... 
Ungaria a mersü prea departe cu îmor- 
méntarea lui Kossuth. Dér totuşi Majesta- 
tea Sa a trecut’o cu vederea, fiind-că iu- 
besce mai múltú Ungaria, decátü Austria, 
séu celelalte provincii. Ungaria este cea mai 
plăcută ţeră a Majestăţii Sale. Décá ar as
culta de consilierii săi, ar fi cu totulü altă 
lume. Dér Majestatea Sa voesce pace şi în
ţelegere pănă la finea vieţii, pnn ceea ce în- 
greunézá posiţia urmaşului seu.

Posiţia guvernului.
„Magyar H írlapu primesce din 

Yiena o scrisóre, în care se cjicu ur_ 
mátórele referitorü la posiţia cabi
netului W ekerle:

Ataculü îndreptată în delegaţiuni con
tra contelui Kálnoky a coptă crisa cu desă
vârşire. Aici (în Yiena) se privesce, ca faptü 
índeplinitü, că după desbaterea proiecte- 
lorü bisericesci politice, crisa ministerială 
va isbucni în forma cea mai acută. Presum- 
tivulü ministru preşedinte nu va fi altulü, de
cátü contele Khuen Héderváry. Acum nu se 
vorü mai pune piedici contra formăreiunui 
ast-felü de cabinetü, ér de altă parte în 
decursulü delegaţiunei ministrulü de esterne 
a pututü primi convingerea, că partida 
apponyista nu pune în discuţiune nici ces- 
tiunile armatei íntr’unü modü, care ar îm
piedeca o crisă ministerială seu de partidü, 
şi care ar eschide calea unei fusiuni.

In timpulü celü mai apropiatü se vorö 
face doclaraţiunl, cari vorü risipi ori ce în
doială, că contele Albert Apponyi nu se 
póte considera ca ună politicü, cu care 
peste puţină n’ar trebui să se tragă séma.

Unü lucru e sigura: Punerea în vi- 
góre a reformelorü bisericesci politice nu 
va fi încredinţate lui Wekerle, ér de altă 
parte Kálnoky, după închiderea delegaţiu- 
nilorü, nu va mai putó suferi pe Wekerle, 
fiind-că acesta nu s’ar uni cu autoritatea lui 
de ministru de esterne şi de ministru ală casei 
imperiale.

mai d’intâiü, făcându-li-se o situaţiă ana
logă cu a clerului celor-l’alte religlunl.

Din punctulü de vedere doctrinalü, 
nu li-se cerea Românilorü, decâtü să recu- 
noscă supremaţia papei, dogmele purcede- 
rei sfântului duhü şi ale purgatorului, şi 
cuminecarea cu pâne azimă. 0 bună parte 
din clerulü naţiunei române primi acestü 
aranjamentü in anulü 1700, şi de atunci Ro
mânii din Transilvania fură divisaţl în or
todox! (séu greco-orientall cum se dice în 
Austria) şi în uniaţi (séu greco-catolicl). 
Ast-felü se formézà două biserici, avândfi 
fiă-care hierarhiaei episcopală particulară*); 
acéstà divisiune n’a adusü cu sine nici
o rivalitate : cele două biserici rămaseră 
amândouă naţionaliste.

*) Biserica ortodoxă română din Tran
silvania şi Ungaria, după unü recensemântă 
făcută de ea însă-şl număra în 1890 1 600.000 
de suflete, dintre cari 2.000 de preoţi. Yed! 
„Romanische Revue“ , Maiü 1892 p. 288. Or
todocşii formeză aprope trei din cinci părţi 
din Romanii din Ungaria ; uniţii celelalte 
două cincimi.

Décá Românii, ca naţiune, nu obţinură 
avantajele, pe cari le speraseră, şi pe cari 
curtea din Yiena li le-ar fi acordatü bucu- 
rosü, dér pe cari dieta Transilvaniei li le 
refula, situaţiunea Uniţilorfi fu fără îndo
ială puţinfi ameliorată, cu deosebire a cle
rului lorü: preoţii uniţi numai ce - i 
dreptü erau iobagi, ei erau liberi şi puteau 
să-şi trimită copii la şcolă, ceea ce ţărani- 
loră români de rendű nu le era iertatü 
să facă.

Acéstá emancipare a clerului română 
unită trebui să aibă o mare consecinţă li
terară, şi prin acésta naţională; căci graţiă 
preoţiloră uniţii, cari ’şi făcuseră studiile la 
Roma (Şincai este celă mai celebru dintre 
ei) s’a născută literatura română. Câte-va 
cărţi românesol de rugăciuni fuseseră tipă
rite în Transilvania în timpulü reforinaţiu- 
nei, dér literatura română se reducea la 
atâta când Şincai, şi alţi câţi-va preoţi ro
mâni uniţi, înoepură a scrie şi a tipări în 
limba loră.

Şi ; nu mai scriseră cu alfabetul cirilic, 
ci cr «.uiu latină. Prima gramatică

română a fostü publicată la Viena la 1780 
(retipărită la Ofen séu Buda în 1805) cu 
litere latine. Acesta este cea dinteiu carte 
románéscá tipărită în alfabetulfi nostru. Pe 
vremea aceea, limba română nu era încă 
cultivată în principatele Muntenia şi Mol
dova, supuse domniei fanariotice.

Se vede d’aicl importanţa Transilva
niei la formarea consciinţei naţionale în 
íntréga naţiune română. Transilvania a datü 
nascere nu numai némului, dér şi literatu- 
rei române.

Răsunetulă revoluţiunei francese ajun
sese pănă în Europa orientală. In 1791 
Românii din Transilvania adresară o su
plică împăratului Leopold ală II-lea pen
tru a li-se acorda drepturi politice şi civile, 
pentru-ca esistenţa loră naţională să fiă recu
noscută de constituţia ţărei. Impératulü 
primi favorabilă cererea acesta a lorü şi o 
trimise dietei transilvane, care o respinse. 
In 1834 o j alb a de felulü acesta, pusă la 
cale de episcopii ambelorü confesiuni, nu 
avu mai multă succest*; într’adevără dieta 
feodală a Transilvaniei, care represinta pe

rişti maghiari de origine jidovi. Aşa între 
altele la o cină dată de milionarulă Saxleh- 
ner s’au furatö pahară şi diferite obiecte 
de masă. La ultimulă banchetă au dispărută 
52 mantale de-ale streinilorü, ér oraşulă a 
fostü sil:tă să reîntoroă păgubiţiloră man
tale nouău.

—o —
Cum li-se dă Româniloru satisfac- 

ţiune. In nr. 185 dela 5 Septemvre n. ală 
fóiei nóstre amă publicată o corespondenţă 
subscrisă de d. Nicolae R. Olteanu din Tur- 
eheşO, în care acestü fruntaşă locuitorü ro- 
mánü descoperi unü casü de brutalitate re- 
voltátóre. Casulü se petrecuse la gara I)ér- 
ste-Săcele, alü căreia cassierü cu numele 
Penész, pe lángü cele mai grobiane înjură
turi, îi trase călătorului Olteanu o palmă 
şi-lQ lovi cu bâta peste spate în presenţa 
mai multorü călători, ce se aflau în sala 
de aşteptare. D-lă Olteanu răbda tóté cu 
nădejdea tradiţională, că-şi va cere satis
facţia dela „loourile mai înalte“ . Nu scimü 
întru cátü şi-a cerută satisfacţiă şi întru 
cátü nu, dér cele publicate în fóia nostră 
au ajunsü la cunoscinţa Dire cţi unei cáilorü 
ferate din Cluşiu, oare, după cum declară 
acum în colonele unei foiţe unguresci din 
locü — a şi pornitü în urma acésta „cer
cetare rigurosă, dér brutalităţile atribuite 
cassierului Penész nu s’au pututü adeveri“ , 
măcarcă s’au íntémplatü în presenţa atâtoră 
martori, prin urmare cassierulü nici n’a 
pututü fi pedepsitü din causa lorü. Singura 
vină, ce o atribue Direcţiunea cassierului 
este, că acesta în conflictulü avutü cud-lü 
Olteanu, n’a cerutü întrevenirea şefului de 
gară, pentru care „procedere necorectă“ a 
fostă „aspru pedapsitü“ . Ast-felü fruntaşulă 
română a rămasă cu palmele, ér funcţiona- 
rulü ungurü trece ca nevinovatü. Acésta e 
satisfacţia, ce li-se dă Románilorü din par
tea „locurilorü mai înalie“ .

— o—
Regele sérbescü în Budapesta. Ofi- 

ciósele unguresci aducü scirea, câ ténérulü 
rege alü Serbiei a hotárítü să visiteze cátü 
mai curéndü capitala jidano-maghiară. Vi- 
sita acésta se aduce în legătură cu ces- 
tiuni politice. Dorimü regelui Serbiei bunü 
apetitü la papricaşulfi ungurescü şi ochi 
buni pentru a vedé, că nu-i totü aurü ce 
lucesce.

—o —
Planuri rusesc!, piarulü rusescü „No- 

wosti“ cjice, că situaţiunea din Asia ostică 
este aşa, încât ü e neapărată de lipsă in- ■ 
tervenţiunea Europei, şi încă . nu pentru 
de a-se restitui status quo, ci simplaminte 
pentru de-a împărţi China între Rusia, An- | 
glia şi Francia, piarulü „Novoje Vremja“ 
recomandă o triplă alianţă ruso-franceso- l 
japonesă, cu scopü de-a contrabalansa in- * 
fluinţa celorlalte puteri în Asia. <lJ

— o — v ;
Soldaţi anarchiştî. Din Berlinü se lă-

ţescO scirl, cari producă mare sensaţiă în 
tóté ţerile. In imperiuiü germanü şi-au 
datü în tote timpurile nisuinţa să ascundă 
totulü, ce ar atinge disciplina din armata ţ

cele 3 naţiuni privilegiate, nu voia să re- 
cunôscà drepturile Românilorü, căci prin 
acésta şi-ar fi împuţinattt vechile ei pri- * 
vilegii.

. v, fa
Românii nu puteau să-şl facă nici unü 

locü în societatea asta, care nu-i cunoscea.
In 1845 unü Românü din BraşovO, care 
studia dreptulü, cerù unü postü în admi- j 
nistraţia oraşului său natalü, ’i se refusa I 
însă pe motivulü, că era Românü.

Elü intenta atunci unü procesă, care 
ajunse pănă la Yiena; municipalitatea să- 
séscà, învocă într’unü memoriu justificativii 
vechile ei privilegii, car! reserva funcţiu- 
nile publice numai Saşilorfi, şi reclamă „con- ! 
tra apăsărei şi ruinei Saşilorfi în favôrea 
Românilorü contrarü legilorü şi privilegii- i 
lorü, cari protegü naţiunea sàséscâ“ .

Etă în ce stare se găseau Românii 
din Transilvania, când a isbucnitü revolu
ţia francesă din 1848. O mişcare de spe
ranţe agită atunci naţiunea loră ; o mare 
adunare populară fu organisată de episcopii 
celorü două rituri : Şaguna şi Lemény, şi
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ermană. Era însă de multa cunoscutei, că 
fopaganda sociala-demoerată cu tote a- 
|ste a întrata în armată. Soirile, cari so- 
isoa acuma din Berlina confirmă, că în 
jpula din urmă s’au făcuta deţineri de 
ildaţl în massă, şi că în casarmele ger- 

\e se propagă anarehismula. Ba s’a în- 
îplatii chiar şi aceea, că trecenda împă- 

tula Wilhelm prin curtea unei casarme, 
itr’o ferăstră se aucji strigătula „Să tră
ită anarchia!u Soirile aceste îngrijitore, 
înţelege, pănă acum încă se comunică 
lai sub mare reservă.

— o—
Concertii la inbileulu d-lui Brandner.

fcietatea filarmonică din loca va da, cu 
îqursula colegiala alCi reuniunei săsesci 
cântări, unii concertQ pentru serbarea 

Ibileului de serviciu de 25 ani a d-lui A. 
irandner, care ca conducătorii ala orches- 
pi şi-a câştigată multe merite pe tere- 
itlQ musicei. Concertula se va da Joi în 

Octomvre st. n. în sala cea mare a 
oului edificiu de concerte, cu programa ur- 
itore : 1) „Ouvertura-Leonore“ , deBeetho- 
[n. 2) „Fruhlingsbotschaft“ , piesă de con
sta pentru cord mixta şi orchestră. 3) 
Ichottische Symphonie“ , de Mendelssohn. 
Klete de intrare pentru aceşti concertQ 

pota căpăta în librăria d-nului Hie- 
jiesch.

ii —o —
Unu medicament» de casă forte întrebnin 

tatii. Cererea crescândă după Moll’s Franzbrant- 
rein şi sare dovedesce, oă e uni mijlocii forte 
(lunii şi alinătorâ. de dureri contra reumatismului. 
Sticla ^0 cr. Se pote căpăta dilnicti. prin poştă 
lela farmacistulă A  MOLL, k. u. k. Lieferantu 

|ill curţei, Viena Tuchlauben Nr. 9. In depourile 
provinciă se se ceră preparatele lui Moli, 

brovădute cu marca şi subscrierea.

ţătură se pune acuma în praxă şi 
faţă cu provinciile ocupate, şi de aci 
vine strigătulu.: „ Germani spre Bosnia,'.u 
Apoi continuă articolulü :

Noi astă4l au dispunemü în  modă 
nemijlocitei asupra Bosniei, în totö casulü 
însă e vorba de pământii slavii, căre tre- 
bue apăraţii. Nu trebue suferită invasiunea 
germană in Bosnia, şi înainte de tóté nu în 
modulü acesta, ca acolo Germanii sé de
vină compacţi. Căci e greu a scóte prada 
din gura lupului! Specialii în Bosnia ve
ci emu administraţia cacţută în erórea de-a lăsa 
germanismulă sé între pe uşă şi portă, în locu 
de-a lăsa ţéra cu totulu în mâna elementeloru 
naţionale, după cum o ceru acésta propriile 
interese. Fabula ridicolă despre pericolele, 
ce ameninţă din partea panslavismului, cu 
tóté că se usitâză şi astăc|îj totuşi'e necu
noscută după adevőratulü ei înţeleşii.

Piarulü încheia cu admoniarea: 
„se ne strîngemu rîndurile în con
tra inimicului comunu, în contra 
devisei germane „Drang nach. Osten“ .

terenele s’au pornitu în contra nos- 
tră şi ne urmărescu, er noi la ren- 
dulu nostru se fîmu atenţi !

„Drang nach Osten“.
piarulu „Agramer Tagblatt“ vor- 

tiesce într’unulu din numerii sei mai 
recenţi despre devisa „Drang nach 
Ostenu a Grermaniloru, care în tim
pul Ci din urmă s’a mai condensată 
in parola „ Germani spre Ost!“ Numi- 
:tilu 4iaru atrage atenţiunea asupra 
faptului, că astăcjî mai multu ca 
totdeuna, se urmeză învetătura lui 
hdbertus, care sună astfelu : „In  
ţerile balcanice şi în provincieie po
lone s’ar pute înfiinţa pe calea co- 
lonisărei o nouă Germaniâ, care, din 
punctu de vedere politicu, ar trebui 
se se acludă m ijlociţii seu nemij
lociţii de cea vechia, şi care totfi- 
odata ar fi cea mai puternică sta- 
vilâ contra pericolului slavii. Acestă 
ţeră ar pute fi folosită din partea 
Vmaniloru în acelaşi modu, ca 

ea Mississippi şi Vestulu îndepar- 
nu din partea Stateloru unite. 

Chiar şi din punctii de vedere m i
litarii s’ar pute aduce acestu teri
toriu uşorii în legătură cu armata 
germană, ce baseza pe îndatorirea 
nerală de serviţiu“ . Acestă înve-

Luminarea poporului valahii.
In luna trecută a ínceputü a 

apáré în Budapesta o revistă poli
tică septemânală: „ P o l i t i k a i  H e 
t i s z e m l e “ . Şovinismulîi turbată a 
cuprinsă într’atâta pressa maghiară, 
încâtu chiar şi acéstá revistă, în celă 
dintâiu numeră alu seu, se ocupă 
sub titlulu amintită de cestiunea ro
mână.

Enunciaţiunile împăcăt0re ale minis
trului Kálnoky, făcute în delegaţiunl, se 
c}ice în acestă revistă, mai multü au potenţata 
decâta au domolită pofta de luptă a „ligei 
valahe“ , şi după cum aflámü (?) dela băr
baţii conducători ai mişcărei, liga se pregă- 
tescc a desvolta în proximulu timpii o acţiune 
mai intensivă în Ardélű şi în TJngariu de Sudă. 
Pănă acum a arangiata numai în oraşele 
şi comr.nele mai mari ale României adu
nări, la cari conducătorii, oratorii luminau 
pe poporula valaha asupra suferinţelora 
fraţilora asupriţi din Ungaria.

Acum însă voesca să pornescă acţiu- \ 
nea şi în Ungaria, şi încă ast-felfi, că nu- • 
mesca în fiă-care comună şi oraşa din Ar- 
dela şi din Bănata câte unii omu de încre
dere, care va ave chiămarea, să facă pro
pagandă între Valahii din Ungaria pentru 
principiile Ligei, conforma indrumărilora din 
centru.

înţelegerea prealabilă s’a şi ţinuta 
deja clilele trecute în Sibiiu, şi cu acestă 
ocasiune se luâ hotărîrea, ca pe 4 Octom- 
vre a. c. să se convóce din nou la Sibiiu '] 
toţi omenii de încredere ai poporului va- . 
laha, pentru de-a itat ori în modu finalii mo
dalităţile, acţiunei, care va avé sé lumineze pe 
poporulii valahű.

Am ă reprodusü acestă articolu 
din „ P o l .  H e t s z u, pentru-ca se se 
vadă din elu, că Maghiarii pe tóté

Japoni a .
Acum, când răsboiula între China şi 

Japonia e în totă furia, socotima, că va 
fi interesanta pentru cetitorii noştri să cu- 
noscă mai pe larga, şi anume după statis
ticele japoneze, ţăra acesta.

„Revue scientifique“ dă următorele 
amănunte:

Japonia are o suprafaţă de 382.410 
chilometri pătraţi (Româuia are vr’o 130,000). 
împărăţia se împarte în 47 de districte 
cu 12,589 de comune. La sfîrşitula anului 
1881 avea la 40.668,000 locuitori. In Japo
nia sunta 6 oraşe, cu câte mai multa de 
100,000 locuitori, şi 11 cu mai multa de 
50,000. Străini sunta puţini (9500, din cari 
5344 Chinezi). Mulţi Japonezi învaţă în 
şcolile superiâre din Statele-Unite şi anu
me 1604, Anglia 59, Germania 122, Rusia 
19, Francia 23, Italia 5 etc.

Oreza se lucreză pe 25.500,000 hec
tare şi ceaiu se produce pe ana 26.000,000 
ohilograme. Printre productele industriale 
trebue să cităma ţesăturile de mătase, de 
bumbaca etc. în valore de 165 milione pe 
ana şi olării (porţelana etc.) în valore de 
14 milione.

In 1891 s’au esportata mărfuri în va
lore de 397 milione lei, dintre cari 155 
de milione pentru Statele-Unite, 28 mi
lione pentru Anglia, 75 milione pentru 
Francia, 340,000 pentru Belgia. S'au im
portata mărfuri pentru 314 milione, din 
cari 35 de milione din Statele-Unite, 99 
de milione din Anglia, 14 milione din 
Francia şi 3 milione 500,000 din Belgia.

Suhtă 27,898 de şcoli, cari au 71,181 
de profesori ţi 4549 profesore; în şcoli 
urm&ză 3.224,014 copii, din cari 2.228,425 
băeţl.

L i t e r a t u r ă .
A  apăruta Nr. 18 ala escelentei re

viste ilustrate pentru familiă Yatra, cu ur- 
mătorula sumara : Sorbona. Tipuri Bucu- 
rescene, de St. Basarabeanu; Elada. (Poe- 
sie), de B. Hetrata ; Mara, de Ioana Sla
vici ; Rîsa şi plânsă. (Poesie), de D. R. 
Roseti ; Minea-Viteazula, basma, de D. 
Stăncescu; Minerii (Poesie), de P. Zosima; 
Preotula Ioana Macavei, de I. Laurenţiu ; 
Sigmaringen (Poesie), de V. D. Păuna ; 
Sfirşitula lumei, de Camille Flamarion 
(traducţiă), de I. C. Maxima; Din druma 
(Poesie), de Yirgiliu N. Cişmana ; p i ani
versară, după Dykens, de E. Florescu ; 
Când ama plecata (Poesie), de Gr. Mur- 
nu ; Snôve, de D. Stăncescu; Ileana dela 
Moră (Poesie) de L. Dauşa ; Felă de fela, 
de Ilustraţiile : Subscrierea unui con
tracta de căsetoriă în Spania ; In primăva
ra vieţei ; Veneţiană; Preotula Ioana Ma
cavei ; O Idilă ; O şeolă în Arabia ; O săr- 
bătore în Veneţia; Cerbii biruita.

A  apăruta Nr. 18 ala revistei litera- 
re-beletri8tice pentru familiă, „Rândunica“ 
cu următorula sumara: Secretarula şi 
bucătarula, de Scribe şi Mălesville; Vene- 
ţiana, de O. Bocca; Profesorala Iordache, 
de Marg. Moldovană ; Intre risipuri II, de 
T. Bocancea; Una tablou, de I. E. Pro- 
dana; Epigrame, de Ioană Cândea; Ră- 
murele: Tinerimea română, de Silv. Mol- 
dovang; Uituri (chiuituri), de I. G-.; Felu
rite, de ***.

*

A  apăruta Nr. 41 ala foiei literare 
„Neue Rerue“  din Viena cu urmätorulü 
sumara: Dr. S. Richard: Der Wechsel der 
Generationen; Conrad A lberti: Berliner 
K öp fe ; Dr. Denis Zarycki: Hipnotische 
Suggestion; Robert Scheu: Die Utopie des 
Privateigenthums; Maria Solina: Die Nich
te ; Teater und Literatur; Miniaturbilder. 
Numeri de probă se pota căpăta grätuitü. 
R^dacţiunea şi administraţiunea: Viena, I. 
Wallnerstrasse 9.

jdecâţl-va patrioţi grupaţi în juruiu lui Si- 
fmeona Bărnuţiu. Patruzeci pănă la cinci
zeci de mii de Români delegaţi din tóté 
pirţile Transilvaniei, se întruniră la Blaşiu 
în (jiua de 15 Maia 1848. Momentula era 
oii atâta mai critica pentru Români, cu 
câta tocmai atunci parlament ul a maghiara 
din Pesta votase şi făcu şi pe împărata 
si sancţioneze uniunea Transilvaniei cu 
Ungaria.

Românii aduoaţl la Blaşiu espuseră 
revendicările lora într’una lunga programa, 
oare se póte resuma în următorele: liber
tate politică şi civilă ; admiterea tuturora 
în funcţiunile publice ; ştergerea iobagiei 
şi a dijmei ; întrebuinţarea limbei române 
oa limbă administrativă ; recunóscerea bi- 
iricei greco-orientale şi dotarea clorului 
mâna ca pe ala celor-l’alte confesiuni, 

frte. eto.

Acéstá manifestaţiă populară, n’avea 
lei o valóre legală, şi câte-va cjile mai 

(jiu, în 4̂ ua de 29 Maiu, dieta feodalâ 
|Transilvaniei, compusă mai cu semă din 
laghi&rl, vota uniunea cu ÜDgaria. Dór

evenimentele se precipitau : Maghiarii se 
revoltă contra împăratului si una războia 
civila începe, în care atâta Românii, oâta 
şi Croaţii combată pentru împăratula con
tra Maghiarilor a.

îndată după-ce revoluţia fu înăbuşită 
(cu ajutorula Rusiei), Românii căpătară 
drepta răsplată pentru credinţa cătră îm- 
përata, o parte mare din revendicările de 
pe câmpula libertăţei de la Blaşia ; de aici 
încolo ei sunta cetăţeni ai Transilvaniei şi 
îu acelaşi timpa Transilvania rómánea o 
posesiă a casei Habsburgilora, separată si 
independentă de Ungaria

Mai târdiu ceva, la 1863 o lege spe
cială regula întrebuinţarea oficială în Tran
silvania a celora trei limbi ale ţărei : ma
ghiară, germână şi româna. Tota de odată 
printr’una decreta din acelaşi ana împă
ratula Francisca Iosifû convocă dieta Tran
silvaniei alésá pe basa unei nouă legi elec
torale, censitare, dér fără deosebire de na
ţionalitate.

Români’ irăsiau de acum în dietă 
şi în majo” ' i puteau în sfârşita să-şi

realiseze aspiraţiunile lora naţionale şi să 
se organiseze, ca naţionalitate în monarchia 
austriacă ; speranţa lora însă fu de scurtă 
durată. înfrângerea dela Sadova schimba 
faţa imperiului: Maghiarii învingători prin 
înfrângerea imperiului, reclamară anexarea 
Transilvaniei la Ungaria, basându-se atâta 
pe rapórtele istorice, câta şi pe presenţa 
unui importanta elementa maghiara în Tran
silvania. Parlamentula unguresca vota uniu
nea, şi pentru a-i da aparenţa de legali
tate, făcu ca ea să fiă votată şi de o dietă 
a Transilvaniei conchemată la Cluşiu; atâta 
numai că acestă dietă fusese alesă nu după 
decretula-lege dela 1863, ci după legea 
feodală din 1734, ast fela că Românii nu 
fură chiămaţl a-se esprim^ asupra unei mă
suri, care nimicia tóté speranţele lora. Le
gea. din 1863 despre egalitatea limbilora 
era ipso facto ştersă. Vedema deci dela 
1868 încoce pe Românii din Transilvania 
cetăţeni, séu mai bine disa supuşi unguri.

(Ya urma).

DIVERSE.
Omenii mari despre musică. Impără-

tésa Caterina a cjisü: «Eu iubesca musica 
atâta de multa, încâta aşi fi în stare a-mi 
jertfi chiar şi viâţa pentru ea; cu tóté 
acestea însă, de m’aşl sili ori câta, eu 
n’aşl pute să fiu musicală, deórece înain
tea mea musica nu este altă-ceva, decátü 
una sgomota provenita dintr’o confusiă de 
voci neînţelese“ . — Btaumarchais dice: „Ceea 
ce nu merită de-a fi vorbita, se esprimă 
prin musică“ . —  Fontanelle: „Trei lucruri 
nu le*am putută înţelege nicl-odată; aces
tea sunta: jocula, femeia şi musica“ . — 
Napoleonii I . dicea, că pe ela musica îla face 
nervosü, dér cu tóté acestea dase ordinü, 
că înaintea tuturora spitalelora să cânte 
în fiă-care cji musicele militare, cre4endü 
că prin acésta va aduce o uşurinţă celortt 
răniţi. — Pe Napoleonü 111. l’a costată 
forte multa lupta, pănă când a pututü sé 
asculte pănă la sfîrşita o operă musicală.
— Victor Hugo numai după multe şi mari 
stăruinţe s’a învoita, ca să se compună 
melodiă pentru vre-unula din versurile lui. 
„După cum se vede, versurile mele nu 
sunta destulü de melodióse, căci altfelü“ , 
dicea ela, „n’ar avé trebuinţa de acestü 
sgomota neplăcuta“ .

Păcălituri. Dómna: — Pare-mi bine, c& 
te întelnesca, domnula meu. Ama să ţi 
arăta portretula meu de când eram fată 
şi să te convingă, câta de puţina m’am 
schimbata de atunci. — Domnulu: Impo
sibila ! Se fi fosta óre şi în timpula acela 
cunoscută arta fotografică?

Adrianü (cătră amicula său, care era 
pictora): Sosesca tocmai acum dela esposi- 
ţia de tablouri. ţ)ău îţi spună, că afară de 
tablourile tale nu aveai ce vede. —  Pio- 
torula: Vréi să mă linguşescl ? — Adri
ana : Ba nu, dău, amice. Am 4̂ s’°  &cós- 
ta numai, pentru-că înaintea tuturora ta- 
blourilora, afară de ala tău, steteau atâţia 
omeni, încâta era imposibila de-a încăpâ 
la ele.

Fetele de aţii. Călătorinda cu trenula,
o tînără fată clise cătră mamă-sa: „Mamă, 
sci ce obrasnica e acesta domna străinQ, 
care s’a data josa acum? Când ama tre
cuta prin tunela, ela m’a prinsa în braţe 
şi m’a sărutată. — Bine, dragă, dór pen- 
tru-ce nu mi-ai spus’o acésta mai de grabă, 
ca să pota lua la răspundere pe acela tî- 
năra mişela? — Da, răspunse fata, însă 
eu n’am sciuta, că nu voma avé să tre- 
cemă încă prin vre-uml tunela.

Rectificare. In prima articululă de 
erî, fiinda vorba de budgetula Angliei şi 
ala Franciei în ultimula ana de gestiune, 
s’a strecurata o regretabilă erore de tiparfi, 
dicendu-se, că budgetula acestora ţări ar 
fi fosta cam de runu milionu şi jumăate 
în loca de: unu iniliardu şi juinetate florini

Proprietarii: O p. U m p &î ^ u r e ^ ia n u »  

Redactorii responsabilii; G re g o rs * *  üaaoiP& .
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Cursu! la bursa din Vîen®.
Din 3 Octomvre 1894.

Renta ung. de aurii 4°/0 • • * 121.65

Renta de cor6ne ung 4% • • 96.35
Impr. oăil. fer. ung. în anrG 472%  . 126.75

fmpr căii. fer. ung. în argint 41/20/0 101.40
Oblig. căii. fer. ung. de ost. I. emis, 125.50

Bonuri rurale ungare . . . .  96.—
Bonuri rurale croate-alavone. . 96.50

Imprum. ung. cu premii . . . 152.50

LosurI pentru reg, T»sei şi Segedir». 141.50

Renta de hârt e austr. . . . 98.95

Renta de argint austr.................... 99.—

Renta de aur austr........................ 123.46

LosurI din 1860 . . . . .  147.50

Acţii de ale Băncei austro-ungar & . 1034.—

Aoţii de-ale Bdncei ung. d* eredtt. . 465.50

âcţii de-a ie Bâncei austr. de oredit. 369.60 I

Napoleoodorî.................................  9.87

Mărci imp. ger.............................. 60.95

London (lire sterlinge)...................123.05

Rente de corone austr................... 97.95

Cursulfi pieţei Braşovâ.
Din 4 Octomvre 1894.

Banonote rom. Cump 9.81 Vend. 9.84 

Argint român. Cump. 9.75 Yend. 9.80 

Napoîeon-d’orl Cump. 9.84 Yend. — .— 

Galbeni Cump. 5.85 Yend. — .—

Ruble rusesc! Cump. 132.’50 Yend. — .— 

Mărci germane Cump. 6045 Vend. — .— 
Lire turcesc! Cump. 11.10 Vend. — . — 

Scris fouo. Albina 5% 100.75 Yend. 101.75

A V I S U !
PreDumeraţiunile la Gazeta Transilvaniei se potti face şi reînoi 

ori şi când lela 1-ma şi 15 a fiâ-câm  luni.

Domnii abonaţi se binevoiaseă a arăta în deosebi, când voiescu 
ca espedarea se li-se facă după stilulă nou.

Domnii, ce se abonezâ din nou. se binevoiaseă a scrie adresa lă- 

muritti şi s£ arate şi posta ultimă.

Frafurile-Seidiitz ale lui Moli
V e ritab ile  num ai, deca liăca re  eutiă  este provecfutâ eu m area  de 

a p e ra re  a  lu i A. M o li şi cu su b sc rie rea  sa.
Prin efectulii de lecuire durabilă alu Prafurilorii-Seidlitz de A. Moli în contra gre i- 

tâţilorii celoril mai cerbicose la stomachâ şi pântece., în contra cârceilorti şi acrelei la st*>- 
7% machii, constipaţiunei cronice, suferinţei de ficatti, congestiunei de sânge, haemorhoidelorii 
a  a celord mai diferite bote femeescî a luaţii acestu medicamentu de casă o răspândire, ca 
^ cresce mereu de mai multe decenii înc6 ce.—Prejulu unei cutiiorlginale sigilate I fl. v. a.

Falsificaţii] e se vorîi urmări pe cale juri? câtor (iscă.

F ra n zb ra n n tw e in  
Veritabilă numai,

şi sare a lui Moli.

Administraţ. „Gaz. Trans.“

decă fiecare sticlă este provecl.ută cu marca de scutire şi cu < 
plumbul* lui A . M oli. ^  i

Franzbranntwein-ulti şi sarea este forte bine cunoscută ca unii remediu poporalii cu 
deosebire prin traşii (frotatâ) alină durerile de şoldină şi reumatismâ şi a altorâ. urmări de * 
recelă Prejulu unei sticle-originale plumbate 90 cr.

Apă de gură-Salicyl a lui Moli.
(Pe basa de natron Acid-salicilic )

La întrebuinţarea dilnică, cu deosebire importantă pentru copii de orl-ce etate şi 
adulţi, asigureză ; cestă apă de gură conservarea sănetosă şi mai departe a dinţilor*. Pre
ţuiţi sticlei provăgute cu marca de aperare a lui A. Moli 60 cr.

T rim ite rea  p r in c ip a lă  prin
Fariuacistnlii A. 9IOI.L,

c. şi r. furnisor! aia cnrţii imperiale îiena, îuclUaiUien 9
Comande din provinciă se efectueză jlilnicd prin rambursă poştală.

La deposite se se ceră anumiţii preparatele pruvi^ute cu iscălitura şi marca 
de apărare a lui A. M O LL.

Deposite în Braşovi : la d-nii farmacişti Ferd. Jekelius, Victorii Roth, Fr. Kellsmen şi 
Ed. Kugler, engros la D. Eremia Nepoţii, J. L. & A. Hesshaimer, Teutsch & Tartler, Fritz 
Geisberger. 4  5_23.

fPHv~ Numere singuratice din „Gazeta Transilvanieia 
k 5 cr. se potil cumpera in librăria Nicolae Ciurcu şi în 
tutungeria L Gross.

L
« s g s n  a EBPOSIŢIEI di

penultimă | L e m b e r g

( w m  6 0 , 0 0 0  f i » ” “ '- 3
Recomandă IACOB L. ADLER bancher şi zaraf, Tîrgulu Floriloru Braşovu.

w'wffin ivim wmif 'ii fui iiwwii ' 1 m 1 1 «h m «

Anuncinri
(inserţiuni şi reclame)

Suntu a se adresa subscrisei 
admin ist raţiuni. In casulu pu
blicării unui anunciu mai mult 
de odată se face scădementu, 
care cresce cu câiu publicarea 
se face mai de multe-orî.

Administraţiunea
.GAZETEI TRANSILVANIEI.J,

Z M I e r s u L l u L  t r e n " u . r i l o r u L
liniile orientale ale căii ferate de stată r. n. valabilă din I Octomvre 1894«

B u d a p e s t  a —A  r  a d « - T  e i 11 ş ti

Trenü

m ixtü

3.10
ti. 10
2.30
2.44
3.15
3.32
3.58
4.3'
4.50
5.40

Trenü | Trenü 
de de 

persón persón.

4.24
8.42 
7.25
7.42 
8.20 
8.39 
8.58

10. -
8.< 5 

11.10 
3 55 
4.30 
4.42 
5.03 
5.14 
5 32 
5.50

Trenü Trenü 
de i 

accel j persón.

447
5.04
6.1U
6.39
7.11
7.28
8.13

6 12 
7 .-
7.28
7.54 
8.10
8.28
8.54 
9.08

10.06 
10.29 
10,53 
11 07 
LI.54

8 05 
1.55 
4 .-

2.15! pl.

6.05
7.05

7 50

8.51
9.10

9.34

10.-
10.11
10.37

11.0!
11.10

10.-
1.37
6.10 
6.30 
6.40, 
7.07 
7.18 
7.35: 
7.58; 
8.141 
8.56 
9.24' 
9 50! 

10.06 
10.24' 
10.501 
11.04 
11.43 
12.06' 
12.30;
12.44:
1.02

V
SOS.

V.ena . . 
Budapest?.
Soluooü.

Aradü . .

Gl< g »vitţi',. 
Gyor*. k 
Paulişo . 
JKadtm Lipova 
(Jcnopi'i. 
Berz-ivs. 
Sobor^inü ,
Z i ö . . .
G irasada . 
ilia . . . 
Brariícíca . 
Dev«.
Sitneria (Piek 
OrAstie . 
J'botü .
Vu.ţ .1 de-jos 
Alb; -iulia . 
Teiuşn . .

SOS,

Î
j pl .
I SOih

pl.

j Trenü 
j de 
persón.

6.02
7.35
4.31 

11.30 
11. 
10.48 
10.25 
10.11 
9.58 
9.25 
9.09 
8.21 
7.45 
7.18 
7.08 
6.44

Trenü Trenü 
I de 

accel. I person,

7.20

6.02
6.05
5.09
4.14
4.22
4.04
3.19

1.20
11.22
8.20
8.10

7.29

6.33
6.07

5.44

5.17
5.05
4.40

3.59
3.35

3 . -
6.30
3 .-
9.45
8.55 
8.44 
8.20 
8.08
7.56 
7.24 
7.07 
6.26
5.40
5.19
5.08
4.42
4.10
3.59
3.18
2.56
2.32
2.14
1.35

Trenü
de

persón

9.30
5.18

11.32
11.16
10.37
9.03
9.12
8.53
8.11

Trenü

m ixtü

11.35
3.56
7.—
6.47 
6.18 
6.02
5.47 
5.09 
4.50 
4.

8.55

B r a ş o v  ű - €  li e z d i - O  s o r  h  e i 11

trenü

mixtü

4.50
5.36
6.49
8.33
9.19

trenü

mixtü

8.50
9.33

10.46
12.40
1.26

trenü
de

persón.

3.10
3.43
4.35
5.55
6.32

y
son.

Braşovu . . sos. 
PrejiLeríi . . /,
Sepsi S. Georg. 
Covasna . .
C -Oşorheiu . pl.

trenü

m ixtü

trenü
de

persón.

8.19
7.41
6.35
4.55
4 . -

1.50
1.20

12.29 
11.13
10.30

trenü

mixtü

7.20
6.42
5.06
3.51
2.45

B u d a p e s t a ,  gara do vest -  llu şava  -  V  é r e e r o  va

Orient.

Expres

Trenü
de

persón.

Trenü ! Trenü 
de

accel. Iperaón

8.36
Vineri

1.30
Circul.
numai
Sâmb.

4.43
4.49

11.-

6.03

6.47

11.05

11.31
11.37
11.45
10.55

8.30
10.30
10.40
1.47
2.12
5.05

6.15
7.26
8.21
9.33

9.15

2.25
3-41
3.46
5.49
5.55
7.54

8.02
8.49
9.23

10.25
11.15

12.28
12.39
12.56
1.11
1.20

Trenü

accel.

4.

7. 
9.21 
9.03 

12.52 
1.30 
4.59

5.52

1.40

6.57
7.42
9.10

10.02
11.37
11.47
11.59
12.16
12.31
12.40

10. 
11.15 
11.21 
1.20

pl. Vieiía . 

pl. Budapesta
SOS.
p ,/ } Czegléd. .

**} Seghedinö . . ( f j ’ 

J P ,

sos
pl
sos.

Ticni^óra

pl.
Tvtpoloveţ .
Lugoşfl. . .
Caransebeşfi .
Teregova . . 
Mehadia 
Băile Hercuiane
Topleţa . .

p î } Ru*ava • 
ţ  Yércerova 

BucurescI

S i m e r i a  (P is t i )  - P e t r o s e n  1—Ii te 1» e n 1

trenü

m ixtü

5.15
6.20
6.40

trenü 
de 

persón.

trenü

mixtü

6.10 11.28
7.31 12.48
9.55 3.40

10.15 4.05
11.27 5.10
11.50 5.30

trenü

mixtü

4.20
6.03
9.05

Himoria
HaţegCt .

SO:

p0̂ ’ }  Petroşenî . . { pl.
sos.

SOS.

Vuleanü 
Lu peni. pl.

trenü

m ixtü

trenu

m ixtu

j trenü 
de 

[persón.

10.33 
9.05 
6 10

3.24 
2.03

11.25
9.48
8.57
8.25

8.47
7.34
5.25
4.54
3.56
3.21

N o t a :  Orele îndemnate în stânga staţiunilorfi suutü a se oeti de süsü în josö, cele însemnate îndrepta de josü în süsü. Numerii în ouadraţl cu linii mai neg 

íns*uméz& órele de nópte.

Tipografia Â. Mureşianu, Braşov.


